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Mon intention est de parler de formes
[ métamorphosées
En corps nouveaux ; dieux, qui avez pris part
[ A ces transformations,
Inspirez mon entreprise et accompagnez ce
[ poeme
Qui, des origines du monde jusqu’a nos
[ jours, est éternel



Avant la mer, les continents et le ciel qui
[ s’étend sur toutes choses,
Unique, dans l'univers entier, était 'aspect de
[ la nature









Que l'on appelle chaos : matiére brute, sans
[ ordonnance,
Rien d’autre que la masse inerte, amalgame
D’éléments disparates sans grand rapport
[ entre eux.



Aucun Titan ne dispensait encore au monde
[ sa lumiere,
Le croissant de Phoebé ne renouvelait point
[ ses cornes,
La terre ne se tenait pas, dans l'air qui
[ Venveloppe, en équilibre
Par I’égale répartition de son poids,
[ Amphitrite









N’avait pas encore étiré ses bras le long des
[ rivages,
Et comme terre, mer et air se confondait
Le sol était mouvant, les eaux impraticables
Lair privé de lumiére, rien ne demeurait
[ dans sa forme premiere,



Les éléments s’opposaient entre eux car, au
[ sein d’'une matiére unique,
Le froid et le chaud, 'humide et le sec, le
[ mou et le dur,
Le pesant et le 1éger se faisaient guerre.









Un dieu et la nature en progres mirent fin a
[ ce conflit

En séparant du ciel 'ensemble des terres, de
[ celles-ci les eaux,

Et en dissociant de I'atmosphére dense un air
[ subtil












Apres avoir dégagé les éléments, les avoir

[ tirés de cette masse confuse
Et leur avoir assigné une place, ce dieu les

[ mit en harmonie.












L'essence ignée et volatile de la voute céleste
[ s’élanca

Vers les hauteurs de 'Empyrée et en fit son
[ royaume ;

L’atmosphére en est toute proche par sa
[ 1égereté.
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